Zarejestruj produkt i uzyskaj pomoc pod adresem

www.philips.com/welcome

231T1L

PL Podrecznik uzytkownika

PHILIPS



Model #

Country

Austria

Belgium
Denmark
Finland

France
Germany
Greece

Ireland

Italy
Luxembourg
The Netherlands
Norway

Poland

Portugal

Spain

Sweden
Switzerland
United Kingdom

‘www.philips.com/support Q

Code
+43
+32
+45
+358
+33
+49
+30
+353
+39
+352
+31
+47
+48
+351
+34
+46
+41
+44

Telephone number

0810 000206
078 250851
3525 8761

09 2290 1908
082161 1658
01803 386 853
00800 3122 1223
01601 1161
840 320 041
26 84 30 00
0900 0400 063
2270 8250
0223491505
21359 1440
902 888 785
08 632 0016
022310 2116
0207 949 0069

Tariff

€0.07

€0.06

Local call tariff
Local call tariff
€0.09

€0.09

Free of charge
Local call tariff
€0.08

Local call tariff
€0.10

Local call tariff
Local call tariff
Local call tariff
€0.10

Local call tariff
Local call tariff

Local call tariff

This information is correct at the time of press. For updated information, see www.philips.com/support.
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1. Uwaga

2011 © Koninklijke Philips Electronics N.V.
Wszelkie prawa zastrzezone.

Specyfikacje moga zosta¢ zmienione bez
powiadomienia. Znaki towarowe sa wiasnoscia
Koninklijke Philips Electronics N.V lub ich
odpowiednich wiascicieli. Philips zastrzega sobie
prawo do zmiany produktéw w dowolnym
czasie, bez zobowigzania do dostosowania
wezesniejszych dostaw.

Materiaty w tym podreczniku sa adekwatne
do przeznaczenia systemu. Jesli produkt lub
jego indywidualne moduty lub procedury,
beda wykorzystywane do celdw innych niz tu
okreslone nalezy uzyskac potwierdzenie ich
waznosci i przydatnosci. Philips gwarantuje,

Ze sam materiat nie narusza zadnych praw
patentowych Standw Zjednoczonych. Nie
udziela sie zadnych dalszych gwarancji
wyrazonych lub domniemanych.

Gwarancja

*  Niebezpieczenstwo obrazen, uszkodzenia
telewizora lub utraty gwarancji! Nigdy nie
nalezy naprawiac¢ telewizora samemu.

*  Nalezy uzywac telewizora i akcesoriéw
wyfacznie zgodnie z przeznaczeniem
okres$lonym przez producenta.

*  Nadrukowany z tytu telewizora znak
ostrzezenia, wskazuje niebezpieczehstwo
porazenia pradem elektrycznym.

Nigdy nie nalezy zdejmowad pokrywy
telewizora. W celu serwisu i naprawy
nalezy zawsze kontaktowac sie z Obstuga
klienta Philips.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

ATTENTION
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
NE PAS OUVRIR

PRECAUCION ADVERTENCIA
NO ABRIR
RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO

*  Wszelkie operacje wyraznie zabronione
w tym podreczniku lub regulacje i
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procedury montazu niezalecane lub
nieautoryzowane w tym podreczniku,
moga spowodowac utrate gwarandji.

Charakterystyka pikseli

Ten produkt LCD ma duza ilos¢
kolorowych pikseli. Chociaz liczba
efektywnych pikseli wynosi 99,999%

lub wigcej, na ekranie moga trwale
wyswietla¢ sig czarne lub jasne punkty
(czerwone, zielone lub niebieskie). Jest to
strukturalna wtasciwos¢ wyswietlacza (w
zakresie standardu przemystowego) i nie
oznacza nieprawidtowego dziatania.

Bezpiecznik zasialnia sieciowego
(Wytacznie Wielka Brytania)

Ten telewizor jest wyposazony w
certyfikowang odlewana wtyczke. Jesli
okaze sie, ze niezbedna jest wymiana
bezpiecznika zasilania nalezy go wymienic¢
na bezpiecznik o takiej samej wartosci, jak
wskazana na wtyczce (na przyktad 10A).
Zdejmij pokrywe bezpiecznika i wyjmij
bezpiecznik.

Zamienny bezpiecznik musi by¢ zgodny z
BS 1362 i musi posiada¢ znak certyfikatu
ASTA. Po utraceniu bezpiecznika nalezy
skontaktowac sie z dostawca w celu
sprawdzenia prawidtowego typu.
Dopasuj ponownie pokrywe
bezpiecznika.

Aby zachowac zgodno$¢ z dyrektywa
EMC nie nalezy odtacza¢ od kabla
sieciowego wtyczki zasilania.



Prawa autorskie

VESA, FDMI i logo VESA Mounting Compliant,
to znaki towarowe Video Electronics Standards
Association.

® Kensington oraz Micro Saver to zastrzezone
na terenie USA znaki towarowe ACCO World
Corporation z rejestracjg i oczekujacymi
aplikacjami w innych krajach $wiata.

DI DOLBY.
DIGITAL PLUS

Wyprodukowano na podstawie licencji Dolby
Laboratories. Dolby i symbol podwdjnego D, to
znaki towarowe Dolby Laboratories.

Polski



2. Wazne

Przed uzyciem telewizora nalezy przeczytac i
zrozumie¢ wszystkie instrukgje. Jesli uszkodzenie
zostanie spowodowane niezastosowaniem

sie do instrukgji, gwarancja nie bedzie
obowiazywata.

Bezpieczenstwo

*  Niebezpieczenstwo porazenia pradem
elektrycznym lub pozarul

*  Nigdy nie nalezy wystawiac
telewizora na oddziatywanie
deszczu lub wody. Nigdy nie nalezy
ustawiaé w poblizu telewizora
pojemnikdw z ptynami, takich
jak wazony. Po wylaniu ptynu na
telewizor lub do telewizora nalezy
natychmiast odtaczyc telewizor od
gniazdka zasilania. Przed uzyciem
nalezy skontaktowac sie z Obstuga
klienta Philips w celu sprawdzenia
telewizora.

*  Nigdy nie nalezy umieszczac
telewizora, pilota zdalnego
sterowania lub baterii w poblizu
otwartego ptomienia lub
innych zrédet ciepta, wtacznie z
bezposrednim $wiattem slonecznym.
Aby zapobiec przed pozarem nalezy
zawsze trzymac z dala od telewizora
, pilota zdalnego sterowania i baterii
$wiece lub inne Zrédta otwartego
ptomienia.

*  Nigdy nie nalezy wktada¢ zadnych
obiektdw do szczelin wentylacyjnych
lub innych otwordw telewizora.

*  Podczas obracania telewizora nalezy
sprawdzi¢, czy nie jest naciagniety
przewdd zasilajacy. Naciagniecie
przewodu zasilajacego moze

spowodowac poluzowanie potaczen i
powstanie tuku elektrycznego.
Niebezpieczenstwo zwarcia lub pozarul

*  Nigdy nie nalezy naraza¢ pilota
zdalnego sterowania lub baterii na
oddziatywanie deszczu, wody lub
nadmiernego ciepfa.

*  Nalezy unika¢ przyktadania sity
do wtyczek zasilajacych. Luzne
wiozenie wtyczek zasilajacych
moze spowodowad powstanie tuku
elektrycznego lub pozan

Niebezpieczenstwo obrazeh lub

uszkodzenia telewizoral

* Do podnoszenia i przenoszenia
telewizora o wadze przekraczajace;
25 kg potrzeba dwdch ludzi.

*  Podczas montazu podstawy
telewizora nalezy uzywac wytacznie
dostarczona podstawe. Podstawe i
telewizor nalezy dobrze zamocowac.
Telewizor nalezy ustawi¢ na ptaskiej,
réwnej powierzchni, ktéra moze
udzwignad cigzar telewizora i
podstawy.

* Do montazu telewizora na Scianie
nalezy uzywaé wyfacznie zestawu
do montazu na $cianie, ktéry
moze udzwignaé ciezar telewizora.
Zestaw do montazu na $cianie
nalezy zamocowac do $ciany,
ktdra moze udZzwignad ciezar
telewizora i podstawy. Koninklijke
Philips Electronics N.V. nie ponosi
odpowiedzialnosci za nieprawidtowy
montaz na $cianie, ktéry moze
spowodowac wypadek, obrazenia
lub uszkodzenia.

Niezbepieczenstwo obrazen dzieci!

Nalezy przestrzega¢ podanych $rodkdw

ostroznosci, aby zapobiec przewrdceniu

telewizora i spowodowaniu obrazen
dzieci:

*  Nigdy nie nalezy umieszczac tego
telewizora na powierzchni przykryte;
tkaning lub innym materiatem, ktdry
mozna $ciagnac.

*  Nalezy upewnic sie, ze zadne czesci
telewizora nie wisza nad krawedzia
powierzchni.

*  Nigdy nie nalezy umieszczac
telewizora na wysokich meblach



(takich jak biblioteczka) bez
przykrecenia mebla i telewizora
do $ciany lub do odpowiedniego
wspornika.

*  Nalezy pouczy¢ dzieci o
niebezpieczenstwie wspinania sie na
meble w celu siegania do telewizora.

Niebezpieczenstwo przegrzanial Nigdy

nie nalezy instalowac telewizora w

zamknietej przestrzeni. Nalezy zawsze

pozostawi¢ dookota telewizora co
najmniej 4 cale miejsca na wentylacje.

Nalezy upewnic sig, ze zastony lub inne

obiekty nigdy nie beda zastania¢ szczelin

wentylacyjnych telewizora.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia

telewizora! Przed podtaczeniem

telewizora do gniazdka elektrycznego
nalezy upewnic sig, ze napiecie pasuje do
wartosci napiecia nadrukowanej z tytu
telewizora. Nigdy nie nalezy podtaczac
telewizora do gniazdka zasialnia, jesli

dostepny jest tam prad elektryczny o

innym napieciu.

Niebezpieczehstwo obrazen, pozaru lub

uszkodzenia przewodu zasilajacego! Nigdy

nie nalezy umieszcza¢ na przewodzie
zasilajgcym telewizora lub innych
obiektdw.

W celu zapewnienia tatwego odfaczania

przewodu zasilajacego telewizora od

gniazdka zasilania nalezy zapewni¢ przez
caty czas petny dostep do gniazdka.

Podczas odtaczania przewodu zasilajacego

nalezy zawsze ciagna¢ za wtyczke, a nie

za kabel.

Telewizor nalezy odtaczy¢ od gniazdka

zasilania i od anteny, przed burza z

wyfadowaniami atmosferycznymi. Podczas

burz z wytadowaniami atmosferycznymi,
nigdy nie nalezy dotykac¢ zadnej czedci
telewizora, przewodu zasilajacego lub
kabla anteny.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia stuchu!

Nalezy unika¢ uzywania stuchawek

dousznych lub nagtownych, przy wysokim

poziomie gto$nosci lub wydtuzonego
uzZywania.

Po przenoszeniu telewizora w

temperaturze ponizej 5°C, przed

podtaczeniem do gniazdka zasilajacego

telewizor nalezy rozpakowac i zaczekac,
na dostosowanie temperatury telewizora
do temperatury pomieszczenia.

Dbanie o ekran

Nalezy unika¢ wyswietlania obrazéw
stacjonarnych. Obrazy stacjonarne

to obrazy wyswietlane na ekranie w
dhugich okresach czasu. Przyktadowe
obrazy: menu ekranowe, czarne paski i
wyswietlacze czasu. Jedli konieczne jest
uzywanie obrazdw stacjonarnych nalezy
zmniejszy¢ kontrast ekranu i jasno$¢, aby
unikna¢ uszkodzenia ekranu.

Odlaczenie telewizora przed
czyszczeniem.

Telewizor i ramke obudowy nalezy
czysci¢ migkka, wilgotng szmatka.

Nigdy nie nalezy uzywac do czyszczenia
telewizora takich substancji jak

alkohol, chemikalia lub domowe $rodki
czyszczace.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia ekranu
telewizoral Nigdy nie nalezy dotykac¢,
naciska¢, pociera¢ lub uderza¢ ekranu
innym obiektem.

Aby unikna¢ deformacji i zaniku koloréw
nalezy jak najszybciej wytrze¢ ewentualne
krople wody.

Recykling

Y,

&

Produkt ten zostat wyprodukowany z wysokiej
jakosci materiatdw i komponentdw, ktdre
mozna poddawac recyklingowi.

Jedli na produkcie znajduje sig¢ symbol
przekreslonego kosza na kdtkach, oznacza to,
ze produkt podlega Dyrektywie Europejskiej
2002/96/EC:

Polski



Nigdy nie nalezy wyrzucac tego produktu

z innymi odpadami domowymi. Nalezy
sprawdzi¢ lokalne przepisy dotyczace
oddzielnego zbierania zuzytch produktéw
elektrycznych i elektronicznych. Prawidtowe
usuwanie starych produktéw, pomaga

w uniknieciu potencjalnych negatywnych
konsekwencji dla $rodowiska naturalnego i
zdrowia ludzi.

Ten produkt zawiera baterie, objete
Dyrektywa Europejska 2006/66/EC, ktdrych
nie mozna usuwac razem z normalnymi
odpadami domowymi.

Nalezy sprawdzi¢ lokalne przepisy dotyczace
oddzielnego zbierania zuzytch baterii.
Prawidtowe usuwanie baterii, pomaga w
uniknieciu potencjalnych negatywnych
konsekwencji dla $rodowiska naturalnego i
zdrowia ludzi.

Najbardziej aktualny
podrecznik uzytkownika jest
dostepny online

Tre$¢ podrecznika uzytkownika moze zostaé
zmeiniona. Sprawdz www.philips.com/support
w celu uzyskania informacji o najnowszym
podreczniku uzytkownika.



3. Rozpoczecie
uzywania i
potaczenia
urzadzen

Gratulujemy zakupienia i zapraszamy do
uzywania produktu Philips! W celu uzyskania
petnych korzysci ze wsparcia oferowanego przez
firme Philips, produkt nalezy zarejestrowac pod
adresem www.philips.com/welcome.

Ta cze$¢ zawiera opis podfaczania réznych
urzadzen z réznymi ziaczami i dodatkami,
przyktadowo wymienionymi w instrukgji
szybkiego uruchomienia.

Uwaga

* Do podtaczenia urzadzenia do telewizora moga
by¢ stosowane rézne typy ztaczy, w zaleznosci
od dostepnosci oraz od potrzeb uzytkownika.

Ztacze tylne
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750
ar
TV ANTENNA!

:

(1) PCIN (VGA i AUDIO IN)
Wejicie audio i video z komputera.

@ EXT 2 (Y Pb Pri AUDIO L/R)
Analogowe wejscie audio i video z
urzadzen analogowych lub cyfrowych,
takich jak odtwarzacze DVD lub konsole
do gier.
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(3) EXT 1 (SCART)
Analogowe wejscie audio i video z
urzadzen analogowych lub cyfrowych,
takich jak odtwarzacze DVD lub konsole
do gier.

EXT 1
(SCART)

NENEEENEEE
NENNENENNE|

LT
OO

(1) TV ANTENNA
Wejscie sygnatu z anteny, telewizji
kablowej lub z satelity.

75Q
ar
TV ANTENNA

(G AvouT
(VIDEO OUT i AUDIO OUT L/R)
Wyjécie audio i video na urzadzenia
analogowe, takie jak inny telewizor lub
urzadzenie do nagrywania.

() SPDIF OUT
Cyfrowe wyjscie audio na kino domowe i
inne cyfrowe systemy audio.

SPDIF OUT

:

(@) HDMI

Cyfrowe wejécie audio i video z wysokiej
jakosci urzadzen cyfrowych, takich jak
odtwarzacze Blu-ray.

HDMI

HDMI

=

"|D£°;||

Potaczenia przez DVI lub VGA wymagaja
dodatkowego kabla audio.



(@) AUDIO LIR
Zhgcze boczne Wejicie audio z analogowych urzadzen
podtaczonych do VIDEO.

P

Polski

COMMON INTERFACE

VIDEO L

SERVICE

(3) VIDEO
Wejscie Composite video z urzadzen
analogowych, takich jak VCR.

—

(1) COMMON INTERFACE
Gniazdo dla modutu dostepu
warunkowego (CAM).

¢

COMMON INTERFACE

(4) SERVICE
Port USB, wytacznie do aktualizagji
firmware.
6 ’
>
E H
%)




4.

Elementy
sterowania

Elementy sterowania z
przodu i z boku

@—] mewuiox

) ©—

®

® © & © ©

& POWER (ZASILANIE): Wiaczanie lub
wyfaczanie telewizora. Telewizor nie jest
catkowicie odcigty od zasilania, dopdki nie
zostanie odtaczony fizycznie.

SOURCE (ZRODLO): Wybdr
podtaczonych urzadzen.

MENU/OK : Wyswietlanie menu
ekranowego i potwierdzanie wyboru w
menu.

CH +/-: Przefaczenie na nastepny lub
poprzedni kanat.

VOL+/-: Zwiekszenie lub zmniejszenie
gtodnosci.

Wskaznik zasilania :

Czerwona dioda LED: Tryb oczekiwania
lub wyfaczenie.

Zielona dioda LED: WHtaczenie zasilania.

Pilot zdalnego sterowania
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O (Oczekiwanie-Wiaczenie)

*  Przetaczenie telewizora do trybu
oczekiwania, jedli telewizor jest
wiaczony.

*  Przetaczenie telewizora do trybu
wiaczenia, jesli telewizor znajduje sie
w trybie oczekiwania.

0-9 (Przyciski numeryczne)
Wybdr kanatu lub ustawienia.
PRE CH

Powrdt do poprzednio ogladanego
kanatu.

TV

Naciénij, aby wybrac tryb TV.

PC

Naciénij, aby wybrac tryb PC.

& (Wyciszenie)

Wiaczenie lub wyfaczenie dzwieku.
CHA/V (KanatA/V)

Przetaczenie na nastepny lub poprzedni
kanat.

ZOOM (POWIEKSZENIE)

Przetaczenie pomigdzy formatami ekranu.

SLEEP (USPIENIE)

Przetacz w celu wyboru wstepnego
ustawienia czasu automatycznego
przetaczenia telewizora na tryb
oczekiwania.

O PICTURE (OBRAZ)
Przetacz w celu wyboru ustawienia Smart
Picture (Inteligentny obraz).

OK

Potwierdzenie wprowadzenia lub wyboru
i wySwietlanie siatki kanatéw, podczas
ogladania telewizji.

A V <« P> (Przyciski nawigaciji)
Nawigacja w menu.

INFO (INFORMACJE)

Wysdwietlani lub ukrywanie ekranu
informacji o wybranym kanale.

@

® ®

® ® ®

Kolorowe przyciski
Wybdr zadan lub opcji.

SIZE (WIELKOSC)

Przetaczenie w celu zmiany wielkosci
czcionki w trybie Teletext (Teletekst).
(Petny ekran/Gdrna potowa/Dolna
pofowa)

SUBPAGE (PODSTRONA)
Wyswietlenie podstrony, gdy informacja
teletekstu znajduje sie na wiecej niz jednej
stronie.

REVEAL (ODSLON))
Odstoniecie ukrytej informacji teletekstu.

HOLD (ZATRZYMA))

Przetaczenie zatrzymania przewijania
stron w celu zatrzymania odbierania
danych przez dekoder tekstu.

FREEZE (ZAMROZ)
Naciénij, aby zamrozi¢ obraz TV.

AD (Opis audio) (Wytacznie dla sygnatu
RF telewizji cyfrowej)

Whytacznie Wielka Brytania:

Wiaczenie komentarza audio dla oséb
niedowidzacych.

SOURCE (ZRODLO)
Wybdr podtaczonych urzadzen.

EPG

Wiaczenie lub wytaczenie
elektronicznego przewodnika po
programach.

VIDEO
Nacisnij, aby przetaczy¢ na tryb VIDEO
YPbPr /Composite /SCART.

HDMI

Nacisnij, aby przetaczy¢ na tryb HDMI.
VOL +/-

Zwigkszenie lub zmniejszenie gtosnosci.
DUAL I-lI

Przetaczenie w celu wyboru mono

/ stereo / dual I/dual Il z wejscia RF
telewizora.

"
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) SOUND (DZWIEK)
Przetaczenie w celu wyboru Smartsound
Mode (Tryb Smartsound).

MENU/EXIT (MENU/ZAKONCZ)
Nacisénij, aby otworzy¢ lub zamkna¢ menu
ekranowe.

MIX (MIESZANE)
Naciénij w celu natozenia strony
teletekstu na obraz telewizyjny.

TELETEXT (TELETEKST)
Nacisénij, aby otworzy¢ lub zamkna¢
funkcje Teletext (Teletekst).

INDEX (INDEKS)
Naciénij, aby wyswietli¢ strong indeksu
teletekstu.

SUBTITLE (NAPISY)

W rybie TV: Nacié$nij, aby wtaczy¢
lub wyfaczy¢ napisy.

* W trybie Text (Tekst): Nacisnij, aby
otworzy¢ strone napiséw.

FAV (ULUBIONE)

Nacisnij, aby wyswietli¢ Favourite List
(Lista Ulubione).

CH-LIST (LISTA KANALOW)
Nacisnij, aby wyswietli¢ Channel List
(Lista Kanaty).



5. Rozpoczecie
uzywania

Ta cze$¢ pomaga w wykonaniu podstawowych
operadji telewizora.

Przetaczanie wiaczenia/
wytaczenia telewizora
lub przejscia do trybu
oczekiwania

Wskazéwka

* Chociaz telewizor w trybie oczekiwania zuzywa
bardzo mato energii, mata ilo$¢ energii jest
zuzywana. Jedli telewizor dtuzej nie bedzie
uzywany nalezy odfaczy¢ kabel zasilajacy
telewizora od gniazdka zasilania.

Uwaga

Jesli nie mozna zlokalizowac pilota zdalnego
sterowania i wymagane jest wiaczenie
telewizora z trybu oczekiwania, nacisnij CH +/- z
boku telewizora.

=
SOURCE POWER',

o
¥
H
Y
S,

.,

Witaczenie

*  Jesli wskaznik oczekiwania jest wytaczony,
nacisnij & POWER (ZASILANIE) z boku
telewizora.

*  Jesli wskaznik oczekiwania ma kolor
czerwony, nacisnij O (Oczekiwanie-
Wiaczenie) na pilocie zdalnego
sterowania.

Przetaczenie na oczekiwanie

*  Nacisnij O (Oczekiwanie-Wtaczenie) na
pilocie zdalnego sterowania.
5 Wskaznik oczekiwania zmieni kolor na

czerwony.
Wytaczenie
»  Nacisnij © POWER (ZASILANIE) z boku
telewizora.

9 Wskaznik oczekiwania wytaczy sie.

Przefaczanie kanatéw

@i

o—]|

S
(D)

*  Nacisnij CH */v na pilocie zdalnego
sterowania lub CH +/- z boku telewizora.

*  Wprowadz numer kanatu przyciskami
numerycznymi.

e Uzyj siatke kanatdw.

13
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Uwaga

* Gdy uzywana jest lista ulubionych, mozna
wybra¢ wytacznie kanaty znajdujace si¢ na tej
liscie.

Ogladanie obrazu z
podtaczonych urzadzen

Uwaga

* Wiacze urzadzenie przed wyborem go jako
zrédta w telewizorze.

Uzyj przycisku zrodta

GOO®

Naciénij SOURCE (ZRODLO).
> Pojawi si¢ lista zrodet.
2 Naciénij przyciski SOURCE (ZRODLO),
A lub ¥ w celu wyboru urzadzenia.
3 Nacisnij OK, aby potwierdzi¢ wybdr.
> Telewizor przefacza sie na wybrane
urzadzenie.
> Telewizor przefacza si¢ na wybrane
urzadzenie.

14

Regulacja gtosnosci
telewizora

N N A

W celu zwigkszenia lub zmniejszenia

gtosnosci
*  Nacisnij VOL +/- na pilocie zdalnego
sterowania.

*  Nacisnij VOL +/- z boku telewizora.

W celu wytaczenia lub przywrocenia

dzwieku

*  Nacisnij % w celu wytaczenia dzwieku.

*  Ponownie naciénij % w celu przywrdcenia
dzwieku.



6. Informacje o
produkcie

Informacje o produkcie moga zosta¢ zmienione
bez powiadomienia. Szczegdtowe informacje o
produkcie mozna uzyskaé pod adresem www.
philips.com/support.

Obstugiwane rozdzielczosci
wyswietlania

Formaty komputera

e Rozdzielczo$¢ - czestotliwosé
ods$wiezania:
e 640 x 480 - 60Hz
640 x 480 - 75Hz
800 x 600 - 60Hz
800 x 600 - 75Hz
1024 x 768 - 60Hz
1024 x 768 - 75Hz
1280 x 1024 - 60Hz
1440 x 900 - 60Hz
1600 x 900 - 60Hz
1680 x 1050 - 60Hz
1920 x 1080 - 60Hz_RB
(najlepsza dla 231T1L)

Formaty video

e Rozdzielczo$¢ - czestotliwosé
odséwiezania:
e 480i - 60Hz
480p - 60Hz
576i - 50Hz
576p - 50Hz
720p - 50Hz, 60Hz
1080i - 50Hz, 60Hz
1080p - 50Hz, 60Hz

»  Pasma tunera: Hyperband, S-channel,
UHF, VHF

Pilot zdalnego sterowania

*  Typ:231TILRC
*  Baterie: 2 x AAA (typ LRO3)

Zasilanie

s Zasilanie sieciowe: 100-240V, 50Hz

*  Tryb wyfaczenia zasialnia: < 0,5W

»  Temperatura otoczenia: 5 do 40 stopni
Celsjusza

Obstugiwane zestawy
montazowe TV

Do montazu telewizora nalezy zakupi¢ zestaw
do montazu telewizora Philips lub zestaw

do montazu telewizora zgodny z VESA. Aby
zapobiec uszkodzeniu kabli i ztaczy nalezy
pozostawi¢ z tytu telewizora odstep co najmniej
55 cm.

I\ Ostrzezenie

* W celu montazu telewizora nalezy
wykona¢ wszystkie dostarczone instrukgje.
Koninklijke Philips Electronics N.V. nie ponosi
odpowiedzialnosci za nieprawidtowy montaz
telewizora, ktéry moze spowodowac wypadek,
obrazenia lub uszkodzenia.

Tuner/Odbior/Transmisja

*  Wejscie antenowe: Koncentryczne 75om
(IEC75)

»  DVB: Naziemn DVB, DVB-T MPEG4

*  System TV: DVB COFDM 2K/8K; PAL |,
B/G, D/K; SECAM B/G, D/K, L/U

e (Odtwarzanie video: NTSC, SECAM, PAL

Wielkosé Wymagana  Wymagane
ekranu podziatka Sruby
telewizora  (mm) montazowe
(w calach)

23 100 x 100 4 x M4
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7. Ustawienia TV/

kanatu

Ten rozdziat zawiera informacje dotyczace
ustawier programow i jezyka audio

Uzywanie sygnatu TV jako
zrodta wejscia.

o

Country UK

Audio Carrier Stereo

B s

16

(oKD Enter £ Select B ex
Naciénij przycisk MENU w celu
wyswietlenia menu.

Nacisnij przycisk A / ¥ w celu wyboru
elementu TV.

Naciénij przycisk OK, aby przejs¢ do
podelementu TV.

Naciénij przycisk MENU, aby opusci¢
podelement.

W celu ustawienia kraju do
automatycznego dostrajania

Audio Carrier Stereo

Channels
EST

& Select Back

P Nacisnij przycisk MENU + A / ¥ w celu
wyboru TV.

P Nacisnij przycisk OK + A / ¥ w celu
wyboru Country (Kraj).

P Nacisnij przycisk €/ » w celu wyboru
elementu.

Audio Carrier (Nosnik
audio) (Wytacznie telewizja
analogowa)

Country

d Aticlio Car
ESTR -

o

£ Salect (Exit] Back

»  Wybierz wedtug preferencji Mono /
Stereo / Dual |/ Dual Il

Uwaga

* jedli nie jest preferowany dziatajacy nosnik,
domyslnym priorytetem bedzie: Dual | > Dual Il
;Stereo > Mono.




1st Audio (1-sze audio) i
2nd Audio (2-gie audio)
(Whytacznie telewizja cyfrowa)

Country UK

st Aidlio English

EST o cuo English

Channels

< Salect (Exit] Back

* Funkcja Audio umozliwia wybdr preferowanego
jezyka.

¢ Jesli nie s3 nadawane dane audio w wybranym
jezyku, odtworzony zostanie domysiny jezyk.

 Jedli nie s obstugiwane jezyki wybrane jako
podstawowe dla opcji Audio Language (Jezyk
audio), mozna wybrac¢ jezyk w drugiej kategorii.

> Nacisnij przycisk MENU + A / ¥ w celu
wyboru TV.

»  Nacisnij przycisk OK + A / ¥ w celu
wyboru 1st Audio (1-szy audio) i 2nd
Audio (2-gi audio).

»  Nacisnij przycisk </ B w celu wyboru
elementu.

Channel Scan
(Wyszukiwanie kanatow)

Channel Scan
Update Scan

Single RF Scan
Analog Manual Scan
Channel Skip

Channel Sort
Channel Edit
Decoder

Analog Ch Fine Tune

e Uzyj tej funkgji do automatycznego znajdowania
i zapisywania wszystkich dostepnych kanatéw w
trybie cyfrowym i analogowym.

»  Nacisnij przycisk MENU + A / ¥ w celu

wyboru TV.

»  Nacisnij przycisk OK + A / ¥ w celu

wyboru Channels (Kanaty).

»  Nacisnij przycisk OK + A / ¥ w celu

wyboru Channels Scan (Wyszukiwanie
kanatdw).

P Nacisnij przycisk OK, aby wykonac
funkcje Channels Scan (Wyszukiwanie
kanatdw).

Status: Scanning.
Analog Channels: 0
Digital Channels: 0

[(Exit] Cancel

% Channel Scan (Wyszukiwanie kanatéw)
wyszukuje kanaty cyfrowe i analogowe,
najpierw wyszukuje kanaty cyfrowe, a
pdzniej kanaty analogowe.

5 Channel Scan (Wyszukiwanie kanatéw)
usuwa wszystkie stare zapisane
kanaty, wyszukane przy poprzednim
wykonaniu.

5 Numer kanatu cyfrowego zostanie
przydzielony przez LCN (Logical
Channel Number [Numer kanatu
loggicznego]) jesli LCN istnieje.

5 Dla kanatu cyfrowego bez LCN lub z
konfliktem LCN zostanie przydzielony
numer 800 do 899.

5 Analog channels (Kanatom
analogowym) sa przydzielane numery
od 901 do 999, jesli kanat ma nazwe,
przydzielony zostanie mu numer od
901, inne kanaly beda ponumerowane
wediug czestotliwosci,

17
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5 Jesli nie mozna wyszuka¢ zadnych
kanatéw cyfrowych, a tylko kanaty
analogowe, zostana im przydzielone
numery od 1.

Aktualizacja wyszukiwania

Status: Scanning.
Analog Channels: 0
Digital Channels: 0

Cancel

e Aby sprawdzi¢, czy sa dostepne nowe
kanaty. Zapisane zostang jedynie nowo
znalezione kanaty, a oryginalne kanaty nie beda
nadpisywane.

»  Nacisnij przycisk MENU + A / ¥ w celu
wyboru TV.

»  Nacisnij przycisk OK+ A / ¥ w celu
wyboru Channels (Kanaty).

»  Nacisnij przycisk OK+ A / ¥ w celu
wyboru Update Scan (Aktualizacja
kanatéw).

»  Nacisnij przycisk OK, aby wykonac
funkcje Update Scan (Aktualizacja
kanatéw).

18

Single RF Scan (Wyszukiwanie
pojedynczego sygnatu RF)
(Wytacznie telewizja cyfrowa)

Scan single RF channel. (Digital
Only)

0%

Signal Strength (1]
Signal Quality

Enter [(Exit] Back

* Single RF Scan (Wyszukiwanie pojedynczego
sygnatu RF) umozliwia reczne dodawanie
cyfrowego kanatu do listy kanatdw.

»  Nacisnij przycisk MENU + A / ¥ w celu
wyboru TV.

P Nacisnij przycisk OK+ A / ¥ w celu
wyboru Channels (Kanaty).

»  Nacisnij przycisk OK + A / ¥ w celu
wyboru Single RF Scan (Wyszukiwanie
pojedynczego sygnatu RF).

»  Nacisnij przycisk OK w celu wyswietlenia
informacji o kanale DTV lub TV.

»  Nacisnij przycisk </ B w celu zmiany
RF Channel (kanatu RF).

»  Nacisnij przycisk OK w celu rozpoczecia
wyszukiwania.



Analog Manual Scan (Reczne
wyszukiwanie kanatéw
analogowych) (Wylacznie
telewizja analogowa)

Search for analog channels

P —
it Frequency (MHaT 5338
o

Scan Up
Scan Down

Back

* Analog Manual Scan (Reczne wyszukiwanie
kanatéw analogowych) umozliwia reczne
dodawanie analogowego kanatu do listy
kanatdw.

»  Nacisnij przycisk MENU + A / ¥ w celu
wyboru TV.

»  Nacisnij przycisk OK + A / ¥ w celu
wyboru Channels (Kanaty).

»  Nacisnij przycisk OK + A / ¥ w celu
wyboru Analog Manual Scan (Reczne
wyszukiwanie kanatéw analogowych).

> Nacisnij przycisk OK w celu wyswietlenia
informacji o kanale ATV lub TV.

»  Nacisnij przycisk A / ¥ w celu wyboru
elementu.

»  Nacisnij przycisk OK/ » w celu
wyszukania w gére lub w dot.

Channel Skip
(Pomijanie kanatow)

Analog
Analog
Analog

(800 Digital____CologBa;
801 Digital
802 Digital

Monoscope
Moving Pictu...

803 Digital H264 12
804 Digital H264 2
805 Digital H264 4
806 Digital H264 8
807 Digital MPEG2
901 Analog ARD

Set < Salect Exit ] Back

* Funkcja ta umozliwia pomijanie zapisanych
kanatdw.
»  Nacisnij przycisk MENU + A / ¥ w celu
wyboru TV.

»  Nacisnij przycisk OK+ A / ¥ wcelu
wyboru Channels (Kanaty).

»  Nacisnij przycisk OK + A / ¥ w celu
wyboru Channels Skip (Pomijanie
kanatdw).

»  Nacisnij przycisk OK+ A / ¥ wcelu
wyboru kanatu do pominiecia.

»  Nacisnij przycisk OK w celu ustawienia.
Zaznaczona ikona wskazuje pomijany

kanat.

¢ Pomijany kanat jest opuszczany podczas
uzywania przycisku CH A i CH v do
wyszukiwania kanatéw.
Pominiety kanat mozna oglada¢ poprzez
wprowadzenie numeru programu lub wybranie
z listy.
* Brak sygnatu kanatu analogowego to domysina

akcja pomijania programu.
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Channel Sort (Sortowanie Channel Edit (Edycja kanatu)
kanatow) (Zamiana)

¢ Edycja numeru kanatu i nazwy kanatu.

* W celu posortowania (zamiana) dwdch kanatéw.

»  Nacisnij przycisk MENU + A / ¥ w celu
wyboru TV.

»  Nacisnij przycisk OK+ A / ¥ w celu
wyboru Channels (Kanaty).

»  Nacisnij przycisk OK+ A / ¥ w celu
wyboru Channels Sort (Sorotwanie
kanatéw).

»  Nacisnij przycisk OK+ A / ¥ w celu
wyboru kanatu.

»  Nacisnij przycisk MENU + A / ¥ w celu
wyboru TV.

»  Nacisnij przycisk OK + A / ¥ w celu
wyboru Channels (Kanaty).

P Nacisnij przycisk OK+ A / ¥ w celu
wyboru Channel Edit (Edycja kanatu).

»  Nacisnij przycisk OK + A / ¥ w celu
wyboru kanatu.

»  Nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢

I~ . . okno dialogowe zmiany.
»  Nacisnij przycisk OK w celu ustawienia.

Pojawi sig zaznaczona ikona E

»  Nacisnij przycisk A / ¥ w celu wyboru
innego kanatu.

»  Nacisnij przycisk OK w celu zamiany tych
dwdch kanatéw.

20



Decoder (Dekoder)
(Whytacznie telewizja
analogowa)

ANEI0G
Analog
Analog

[OKJ set <P Select

* Do edycji dekodowania kanatu.

»  Nacisnij przycisk MENU + A / ¥ w celu
wyboru TV.

»  Nacisnij przycisk OK+ A / ¥ w celu
wyboru Channels (Kanaty).

»  Nacisnij przycisk OK + A / ¥ w celu
wyboru Decoder (Dekoder).

P> Nacisnij przycisk OK + A / ¥ w celu
wyboru kanatu.

P Nacisnij przycisk OK w celu ustawienia.

Pojawi sie zaznaczona ikona .

Analog Ch Fine Tune
(Dokfadne strojenie kanatow
analogowych) (Wylacznie
telewizja analogowa)

46.987 MHz
119.985 MHz

Adjust

* Zwykle doktadne strojenie jest niezbedne przy
stabym odbiorze.

> Nacisnij przycisk MENU + A / ¥ w celu
wyboru TV.

P Nacisnij przycisk OK + A / ¥ w celu
wyboru Channels (Kanaty).

P Nacisnij przycisk OK+ A / ¥ w celu
wyboru Analog Ch Fine Tune (Dokfadne
strojenie kanatéw analogowych).

P> Nacisnij przycisk OK + A / ¥ w celu
wyboru kanatu do doktadnego strojenia.

P> Nacisnij przycisk OK w celu wyswietlenia
okna dialogowego doktadnego strojenia.

»  Nacisnij €/ » w celu doktadnego
dostrojenia czestotliwosci.

»  Nacisnij przycisk OK w celu zapisania.

Dodatek

Tabela mapowania alfabetu i przyciskow

numerycznych pilota zdalnego sterowania
¢ W celu edycji numeru kanatu i nazwy kanatu
przez pilota zdalnego sterowania:

0..@0

1. -1

2: ABCabc2

3: DEFdef3

4: GHIghi4
5JKLjKI5
6MNOmMno6
7:PQRSpgrs7
8:TUVtuv8

9 WXYZwxyz9
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8. Podswietlenie
ustawienia
funkcji:

Menu Features (Funkcje) udostepnia Menu
Language (Menu Jezyk), Picture format (Format
obrazu), Time (Czas), Subtitle (Napisy), Teletext
Language (Jezyk teletekstu), Common Interface
(Popularny interfejs) oraz Reset Default
(Resetuj domysine).

[T Entar £ Soloct [E et

»  Nacisnij przycisk MENU w celu
wyswietlenia menu.

»  Nacisnij przycisk A / ¥ w celu wyboru
elementu Features (Funkgje).

»  Nacisnij przycisk OK, aby przejs¢ do
podelementu Features (Funkgje)

P Naciénij przycisk MENU, aby opusci¢
podelement.

Tresci teletekstu przekazywane sa z trescia
przekazu, zmiana opcji Country (Kraj) nie
wptywa na tresci teletekstu.

Teletekst wyswietlany na petnym ekranie.
Numer strony teletekstu pokazywany jest w
lewym, gérnym rogu, jesli dostepnych jest kilka
podstron, zostang one pokazane w gérnym
wierszu, numer biezacej podstrony pokazany
zostanie w gérnym, prawym rogu.

Gltéwny przycisk teletekstu bedzie obstugiwany
przez funkgje Teletext (Teletekst) i komponent
MHEG5. W MHEGS, gdy nadawany jest
komunikat "no teletext (brak teletekstu)”,
zalezy on od aplikacji MHEG 5 - zwykle nic
nie jest wyswietlane. Teletekst jest zgodny z
zachowaniem MHEGS, nie pokaze komunikatu
“No Teletext (Brak teletekstu)”, gdy krajem jest
Wielka Brytania.

"§9781 . wo

Uzywanie funkcji Teletext
(Teletekst)

Jesli kanat obstuguje tryb Teletext (Teletekst)
[co oznacza udostegpnienie funkcji Teletext
(Teletekst)], uzytkownik moze otworzy¢ strong,
aby przegladac niektére informacje.

Obstuga funkgji Teletext 1.5.

22

W celu wyswietlenia
teletekstu.

Naciénij przycisk
TELETEXT (TELETEKST).

Aby zmieni¢ strong
teletekstu.

Nacisnij przycisk A / V.

Aby zmieni¢
podstrone teletekstu.

Naciénij SUBPAGE
(PODSTRONA) i numer
przycisku.

Aby zatrzymac
automatyczna zmiane
strony.

Nacisnij przycisk HOLD
(ZATRZYMA)).

W celu powrotu
do strony indeksu
teletekstu.

Naciénij przycisk INDEX
(INDEKS).

Aby odsfoni¢
informacje teletekstu.

Naciénij przycisk REVEAL
(ODSEON).

Aby wyswietli¢ napisy
teletekstu.

Naciénij przycisk SUBTITLE
(NAPISY).




Aby zmieni¢ na inng  [Naciénij jeden z czterech

tresc teletekstu. przyciskdw.

)~ |
Priorytet kolorowych
przyciskéw: GORA >
FLOF > Ulubiona strona >
Domyslny kolor przycisku.

Uzywanie EPG

Ten system posiada EPG (Electronic Program
Guide [Elektroniczny przewodnik po
programach]), pomagajacy w nawigacji przez
mozliwe opcje ogladania.

EPG udostepnia takie informacje jak listy
programow, czasy rozpoczecia i zakohczenia
dla wszystkich dostepnych ustug. Dodatkowo,
w EPG czesto dostepne sa szczegdtowe
informacje o programie (dostepnos$¢ i liczba
tych programdw zalezy od okreslonego
nadawcy).

Funkcja ta moze by¢ uzywana wytacznie wtedy,
gdy informacje EPG sg przekazywane przez
firmy zajmujace sie nadawaniem.

1510 - 1810 Sports |

* Filler Allypes .
& Filter

% Pmvpage % Nexdpage ®
»  Nacisnij przycisk EPG, aby wyswietli¢

EPG. Funkgje kolorowych przyciskdw sa
opcjonalne.

E Uwaga

* Nie mozna wyswietli¢ EPG, dla analogowego
kanatu TV.

Ustawienie Parental Menu
(Menu Rodzicielska):

Menu Parental (Menu Rodzicielska) udostepnia
takie funkcje jak Channel Block (Blokada
kanatu), Parental Guidance (Nadzdr rodzicielski),
Set Password (Ustawienie hasta) i Key Lock
Blokada przyciskdw).

»  Nacisnij przycisk MENU w celu
wyswietlenia menu.

P Nacisnij przycisk A / ¥ w celu wyboru
elementu Parental (Rozdzicielska).

P> Nacisnij przycisk OK, aby przejs¢ do
podelementu Parental (Rodzicielska).

P Nacisnij przycisk numeryczny 0-9 w celu
wprowadzenia prawidtowego hasta w
celu wyboru podelementu. (Domysine
hasto to 0000.)

»  Nacisnij przycisk MENU, aby opuscic¢
podelement.
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Channel Block
(Blokada kanatu)

* Blokada kanatéw, ktérych nie chce ogladac
uzytkownik lub ktdre nie maja by¢ ogladane
przez dzieci

¢ Domysélna wartosc¢ to brak blokady.

¢ Kanat z ikong blokady ' to kanat zablokowany.

* Zablokowany kanat mozna tymczasowo
odblokowa¢, po wprowadzeniu prawidtowego
hasta.

> Nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢ okno
dialogowe hasta.
P> Nacisnij przyciski 0-9 w celu
wprowadzenia prawidfowego hasta.
e Zostana tymczasowo odblokowane wszystkie
zablokowane kanaty i Zrédto wejscia.
* Po wytaczeniu i wiaczeniu zasilania telewizora,

kanaty zostana odblokowane i ponownie
zablokowane.

»  Nacisnij przycisk A / ¥ w celu wyboru
kanatu.

> Nacisnij przycisk OK w celu ustawienia.
Zaznaczona ikona | &) wskazuje

zablokowany kanat.

* Gdy uzytkownik nie wprowadzi hasta do
odblokowania kanatéw i zrédta wejscia, nacisnij
przycisk OK w celu zablokowania/odblokowania
kanatu w Parental Menu (Menu Rodzicielska),
ekran zostanie zablokowany/odblokowany w
czasie rzeczywistym.

* Gdy uzytkownik wprowadzi w oknie dialogowym
prawidfowe hasto w celu tymczasowego
odblokowania i nie zostanie wytaczone i
wiaczone zasilanie telewizora, nalezy nacisnaé
przycisk OK w celu zablokowania/odblokowania
kanatu w Parental Menu (Menu Rodzicielska),
ekran nie zostanie zablokowany/odblokowany w
czasie rzeczywistym.
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Parental Guidance
(Nadzor rodzicielski)

< Soect. (B os
» Ta funkcja dziata w zaleznosci od
informacji ze stacji nadawcze;j.

» Dlatego, jeédli sygnat nie przenosi tej
informagji, ta funkcja nie dziata.

»  Uniemozliwienie ogladania przez dzieci
programéw TV dla dorostych, poprzez
ustawienie limitu klasyfikacji wiekowej.

Age Rating (Klasyfikacja wiekowa):

W celu dopasowania kalsyfikacji wiekowej w
oparciu o wiek: None (Brak), 4,5, 6,7, 8,9, 10,
11,12,13,14,15,16,17 i 18.



Input Block (Blokada wejscia)

{=n

B s«

£ soect

* W celu zablokowania zrddta wejscia.

* Domyslna wartos¢ to brak blokady.

Zrédio wejicia z ikong blokady |~ to
zablokowane zrédto wejscia.

Zablokowane zrédto wejscia mozna
tymczasowo odblokowaé, po wprowadzeniu
prawidtowego hasta.

»  Nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢
okno dialogowe hasta.

»  Nacisnij przyciski 0-9 w celu
wprowadzenia prawidtowego hasta.

Zostana tymczasowo odblokowane wszystkie

Zrédta wejdcia i zablokowane kanaty.

Po wytaczeniu i wiaczeniu zasilania telewizora,

odblokowane Zrédto wejscia zostanie
ponownie zablokowane.

Nacisnij przycisk A / ¥ w celu Zzrédta
wejscia.

Nacisnij przycisk OK w celu ustawienia.
Zaznaczona ikona wskazuje

zablokowane Zrédto.

* Gdy uzytkownik nie wprowadzi hasta do
odblokowania kanatéw i zrédfa wejscia,
nacisnij przycisk OK w celu zablokowania/
odblokowania Zzrédta wejscia w Parental
Menu (Menu Rodzicielska), ekran zostanie
zablokowany/odblokowany w czasie
rzeczywistym.

* Gdy uzytkownik wprowadzi w oknie
dialogowym prawidtowe hasto w celu
tymczasowego odblokowania i nie zostanie
wytaczone i wiaczone zasilanie telewizora,
nalezy nacisna¢ przycisk OK w celu
zablokowania/odblokowania Zrédta wejscia w
Parental Menu (Menu Rodzicielska), ekran nie
zostanie zablokowany/odblokowany w czasie
rzeczywistym.

Set Password (Ustaw hasto)

(B e

¢ Zmiana hasta.
e Domyslne hasto to 0000.

* Woprowadz 4-cyfrowe hasto. Nalezy upewnic sie,

ze ten numer zostanie zapamietany!
* Woprowadz ponownie nowe hasto w celu
potwierdzenia.

Clean All (Usun wszystko)

¢ Do resetowania wszystkich ustawien kontroli
rodzicielskiej do warto$ci domysinych.
* Przed wykonaniem wyswietlony zostanie
diagram potwierdzenia.

Are you sure?

Cancel

OAD update
(Aktualizacja OAD):

Jesli uzywany jest przekaz cyfrowy, telewizor

bedzie odbierat aktualizacje oprogramowania

automatycznie. Po uaktywnieniu, na ekranie

pojawi sie komunikat z pytaniem o aktualizacje

oprogramowania. Nalezy wykona¢ instrukcje
z wiadomosci w celu wyboru i dokonczenia
ustawien.
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9. Zasady
dotyczace piksel

Firma Philips stara sie dostarczaé najwyzsze;
jakosci produkty. Wykorzystujemy niektdre
najbardziej zaawansowane, przemystowe
procesy produkgji i surowa kontrole jakosci.
Jednakze, czasami nie mozna unikna¢ defektéw
pikseli lub subpikseli paneli TFT monitordw,
stosowanych w monitorach z ptaskim panelem.
Zaden producent nie moze zagwarantowa,
wykluczenia defektu pikseli ze wszystkich paneli,
firma Philips gwarantuje natomiast, ze kazdy
monitor w ktérym stwierdzi sie niedopuszczalng
ilos¢ defektdw, zostanie naprawiony lub
wymieniony w ramach gwarangji. Niniejsza
informacja objasnia rézne rodzaje defektu
pikseli i definiuje dopuszczalng ilos¢ defektdw
dla kazdego ich rodzaju. Aby zakwalifikowac

do naprawy lub wymiany w ramach gwarancji,
liczba defektéw pikseli panela LCD TFT musi
przekraczac akceptowany poziom. Na przyktad,
nie moze by¢ uszkodzonych wiecej niz 0,0004%
podpikseli monitora. Poza tym, poniewaz
niektére rodzaje lub kombinacje defektéw
pikseli sa zdecydowanie bardziej zauwazalne,
Philips ustanawia dla nich jeszcze wyzsze normy
jakosciowe. Zasada ta obowiazuje na catym
Swiecie.

subpiksele subpiksele subpiksele

v
piksele

Piksele i subpiksele

Piksel lub inaczej element obrazu, sktada si¢ z
trzech subpikseli w kolorach podstawowych:
czerwonym, zielonym i niebieskim. Wiele pikseli
tworzy razem obraz. Gdy $wieca wszystkie
subpiksele danego piksela, trzy kolorowe
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subpiksele wygladaja jak pojedynczy biaty piksel.
Kiedy wszystkie subpiksele sa ciemne, trzy
kolorowe subpiksele wygladaja jak pojedynczy
czarny piksel. Inne kombinacje $wiecacych |
ciemnych subpikseli wygladaja jak pojedyncze
piksele o analogicznych kolorach.

Rodzaje defektow pikseli

Defekty pikseli i subpikseli objawiaja si¢ na
ekranie w rézny sposoéb. Istnieja dwie kategorie
defektéw pikseli, a kazda z nich obejmuje kilka
rodzajow defektéw subpikseli.

Defekty jasnych plamek

Defekty jasnych plamek objawiaja sie w taki
sposob, jakby piksele lub subpiksele stale Swiecity
lub byty “wiaczone”. Jasna plamka to subpiksel
widoczny na ekranie, gdy monitor wyswietla
ciemny wzér. Mozna wyrdzni¢ nastepujace typy
defektdw jasnych plamek:

(€

Jeden $wiecacy czerwony, zielony lub niebieski
subpiksel

1 ¢

Dwa sasiednie $wiecace subpiksele:

- Czerwony + niebieski = purpurowy

- Czerwony + zielony = zétty

- Zielony + niebieski = bfekitny
(jasnoniebieski)



Trzy sasiednie Swiecace subpiksele (jeden biaty
piksel)

a Uwaga

Czerwona lub niebieska jasna plamka jest
jasniejsza o wiecej niz 50 procent od sasiednich
plamek; a zielona jasna plamka jest o 30 procent
jasniejsza od sasiednich plamek.

Defekty czarnych plamek

Defekty czarnych plamek objawiaja sie w taki
sposdb, jakby piksele lub subpiksele stale byty
ciemne lub “wylaczone”. Ciemna plamka to
widoczny na ekranie subpiksel, gdy monitor
wyswietla jasny wzdr Mozna wyrdznic
nastepujace typy defektdw czarnych plamek:

Bliskos¢ defektow pikseli

Poniewaz moga by¢ bardziej zauwazalne
defekty pikseli i subpikseli tego samego rodzaju,
znajdujace sie niedaleko siebie, firma Philips
okresla réwniez tolerancje bliskosci defektow
pikseli.

Tolerancje defektu pikseli

Aby zaakceptowad panel do naprawy lub
do wymiany w okresie gwarancji, liczba
uszkodzonych pikseli ptaskiego panela LCD

TFT Philips musi przekracza¢ zakres tolerancji

okredlony w nastepujacych tabelach.
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DEFEKTY JASNYCH PLAMEK DOPUSZCZALNY POZIOM

MODEL 231T1L plus
1 $wiecacy subpiksel 3

2 sasiednie Swiecace subpiksele 1

3 sasiednie Swiecace subpiksele (jeden biaty) 0
Odlegtos¢ pomiedzy dwoma defektami jasnej plamki* >15mm
taczna liczba defektdw jasnych plamek wszystkich rodzajow 3
MODEL 231T1L Plus
1 ciemny subpiksel 5 lub mnie;
2 sasiadujace ciemne subpiksele 2 lub mniej
3 sasiadujace ciemne subpiksele 0
Odlegtos¢ pomiedzy defektami dwdch czarnych plamek* >15mm
taczna liczba defektdw ciemnych plamek wszystkich rodzajow 5 lub mnie;
MODEL 231T1L plus
taczna liczba defektdw jasnych i ciemnych plamek wszystkich 5 lub mnie;
rodzajow

a Uwaga

Defekty 1 lub 2 sasiadujacych subpikseli = 1
defekt plamki
Ten monitor jest zgodny ze standardem

1S09241-307.




10. Rozwiazywanie
problemow

W tej czesci znajduje sie opis powszechnie
wystepujacych problemdw i ich rozwiazania.

Ogolne problemy z
telewizorem

Telewizor nie wiacza sie:

*  Odfacz kabel zasilajacy od gniazdka
zasilania. Zaczekaj minute, a nastgpnie
podtacz go ponownie.

*  Sprawdz, czy jest pewnie podtaczony
kabel zasilajacy.

Nie dziata prawidtowo pilot zdalnego

sterowania:

*  Sprawdz, czy sa prawidtowo wtozone
baterie pilota zdalnego sterowania,
zgodnie z orientacjg +/-.

*  Wymien baterie pilota zdalnego

sterowania, jesli sa roztadowane lub stabe.

*  Oczys¢ pilota zdalnego sterowania i szkto
sensora TV.

Miga czerwonym sSwiattem kontrolka

oczekiwania telewizora:

*  Odfacz kabel zasilajacy od gniazdka
zasilania. Przed ponownym podfaczeniem
kabla zasilajacego, zaczekaj na
ochfodzenie telewizora. Jesli miganie
powtdrzy sie, skontaktuj sie z Obstuga
klienta Philips.

Nieprawidtowy jezyk menu TV

e Zmien preferowany jezyk menu TV.

Po przetaczeniu telewizora na wiaczenie/

wytaczenie/oczekiwanie, stuchac skrzypiacy

dzwiek z obudowy TV:

*  Nie jest wymagane Zadne dziatanie.
Skrzypiacy dzwigk to normalny objaw
zwiazany z ochtadzaniem i ogrzewaniem
sie telewizora. Nie oznacza to
pogorszenia jakosci dziatania.

Problemy zwiazane z kanatami

TV

Nie wyswietlaja sig na liscie kanatow

poprzednio zainstalowane kanaty:

e Sprawdz, czy wybrana zostata
prawidfowa lista kanatéw.

Nie znaleziono kanatéow cyfrowych podczas

instalacji:

*  Sprawdz, czy telewizor obstuguje w
danym kraju DVB-T lub DVB-C. Sprawdz
liste krajow z tytu telewizora.

Problemy zwiazane z
obrazem

Telewizor wiacza sig, ale brak obrazu:

*  Sprawdz, czy antena jest prawidtowo
podtaczona do gniazda telewizora.

*  Sprawdz, czy jako zrédto TV wybrane
zostato prawidtowe urzadzenie.

Jest dzwiek, ale brak obrazu:

*  Sprawdz, czy sg prawidtowe ustawienia
obrazu.

Staby odbiér sygnalu TV z potaczenia

antenowego:

*  Sprawdz, czy antena jest prawidtowo
podtaczona do gniazda telewizora.

*  Najako$¢ odbioru moga mie¢ wptyw
gtosniki, nieuziemione urzadzenia audio,
$wiatta neonowe, wysokie budynki i inne
duze obiekty. Jesli to mozliwe nalezy
sprobowad poprawic jako$¢ odbioru,
poprzez zmiang kierunku anteny lub
odsuniecie urzadzen od telewizora.

» Jedli staby jest odbidr wyfacznie jednego
kanatu, doktadnie dostrdj ten kanat.
Slaba jakos¢ odbioru obrazu z podtaczonych

urzadzen:

*  Sprawdz, czy urzadzenia sg podtaczone
prawidtowo.

*  Sprawdz, czy sa prawidfowe ustawienia
obrazu.

Telewizor nie zapisat ustawien obrazu:
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*  Sprawdz, czy lokalizacja telewizora jest
ustawiona na dom. Ten tryb oferuje
elastyczno$¢ zmiany i zapisu ustawien.

Obraz niedopasowany do ekranu; za duzy lub

za maty:

*  Sprébuj uzy¢ inny format obrazu.

Nieprawidtowa pozycja obrazu:

*  Nieprawidtowe dopasowanie do ekranu
sygnatéw obrazu z niektdrych urzadzen.
Sprawdz sygnat wyjécia urzadzenia.

Problemy zwiazane z
dzwiekiem
Jest obraz, ale brak dzwigku z telewizora:

Uwaga

* Jesli nie zostanie wykryty sygnat audio, telewizor
automatycznie wytaczy wyjscie audio - nie
oznacza to nieprawidtowego dziatania.

*  Sprawdz, czy wszystkie kable sa
podtaczone prawidtowo.

*  Sprawdz, czy gtosnos¢ nie jest ustawiona
na 0.

*  Sprawdz, czy dzwiek nie zostat wyciszony.

Jest obraz, ale dzwigk z telewizora jest stabej

jakosci:

*  Sprawdz, czy sa prawidfowe ustawienia
dzwieku.

Jest obraz, ale dzwigk dochodzi tylko z

jednego glosnika:

*  Sprawdz, czy balans dZzwigku jest
ustawiony na punkt centralny.

Problemy zwiazane z
pofaczeniem HDMI

Problemy z urzadzeniami HDMI:

*  Nalezy pamieta¢, ze obstuga HDCP moze
opdzni¢ czas wyswietlania przez telewizor
tresci z urzadzenia HDMI.

»  Jedli telewizor nie rozpoznaje urzadzenia
HDMI i nie jest wyswietlany obraz nalezy
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spréobowac przefaczy¢ zrédto z jednego
urzadzenia na drugie i z powrotem.

*  Jedli wystepuja okresowe przerwy
dzwieku nalezy sprawdzi¢, czy sa
prawidtowe ustawienia wyjécia z
urzadzenia HDMI.

*  Jedli uzywany jest adapter HDMI-do-
DVI lub kable HDMI do DVI nalezy
sprawdzi¢, czy dodatkowy kabel audio
jest podtaczony do AUDIO IN (wytacznie
gniazdo mini-jack).

Problemy dotyczace
potaczenia z komputerem

Niestabilny obraz komputera w telewizorze:

*  Sprawdz, czy w komputerze wybrana
zostata obstugiwana rozdzielczo$¢
czestotliwoéé odswiezania.

*  Ustaw format obrazu TV na
nieskalowany.

Inne

Kiedy nalezy uzywa¢ funkcji SmartContrast?

*  Funkcja SmartContrast jest przeznaczona
do poprawiania filmdw oraz niektdrych
gier, poniewaz zwieksza ona wspdtczynnik
kontrastu w ciemnych scenach filmdw.

*  Domyslne ustawienie fabryczne to "Off
(Wytacz)"

* Do uzytku biurowego lub do aplikacji
internetowych zaleca sie ustawienie
SmartContrast na "Off (Wytacz)"

Whaczenie diody LED zasilania w celu

automatycznej aktualizacji programu

* W przypadku automatycznej aktualizagji
oprogramowania, urzadzenie zostanie
wylaczone automatycznie w celu
wykonania aktualizacji. Podczas
aktualizacji nie bedzie dostepu do video
lub audio. Urzadzenie powrdci do stanu
normalnego po zakonczeniu aktualizacji
oprogramowania.



Ustawienie czasu:

*  Zaleca sie ustawienie czasu po
wyszukaniu kanatéw TV w celu
synchronizacji strefy czasowej. Utatwi to
wykonanie aktywnych automatycznych
aktualizacji oprogramowania we
wiasciwym, okreélonym czasie,
udostepnionych przez twdrcédw systemu
nadawania TV.

Kontakt

Jesli nie mozna rozwigzad zaistniatego
problemu nalezy sprawdzi¢ FAQ dla tego
telewizora, pod adresem www.philips.com/
support.

Jesli problem pozostaje nierozwigzany nalezy
skontaktowac sig z Obstuga klienta Philips w
danym kraju, wedtug listy znajdujacej sig¢ w
podreczniku uzytkownika.

! Ostrzezenie

* Nie nalezy prébowac naprawiac telewizora
samemu. Moze to spowodowac powazne
obrazenia, nienaprawialne uszkodzenie
telewizora lub utrate gwarancji.

E Uwaga

* Przed skontaktowaniem sig z Philips nalezy
zapisa¢ model telewizora i numer seryjny.
Numery te znajduja sie z tytu telewizora i na
opakowaniu.
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